mereka yang

mengungsi

baris = baru




Wilayah Konflik/
Pengungsian Internal

; A e b L {
| i_B;;bagui konmm—da tindak kekerasan
yang terjadi di Indonesia telah menyebabkan lebih dari
satu juta warga menjadi pengungsi.
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 Pengungsi telah menjadi
| manusia yang nasibmya
kurang diperhatikan.

Inilah sebagian
ceritaku.

Dewi yang baik, |

aku baru saja pulang ; =

— dari daerah pengung- | ==

sian akibat kenflik | ——

bersenjata. Banyak

peristiwa pedih yang
kusaksikan.
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Sudahlah,
diam saja di
sini.

pokaknya Ibu

Mengapa kami
diungsiknp ke




L

| Tidak boleh pula.

1 d,jacﬁ,;?n tameng
id

Wi, kau tab, |
orang tidak |
* boleh dipaksa |
| mengungsi se-
cara sewenang-
wenang.

Sy Mengapa kita selalu . W Traat, kalou mereka
s jadi korban per- = . 5
= mainan mereka yang i datang katakan saja

mereka horus menutup

R S

Ternyata penderitaan mereka
belum berakhir...




Ayo serahkan uang
ing kalian,
patt

d

lan bara

ien. [ { Jangan Pak,

k

kami tal

Cey




TIbu-Bapak sekalian, areal
ini bukan untuk umum!
Kami minta Ibu-Bapak
segera menil Ikan

areal inil

Masih banyak
ceritaku. Nenti
kuceritakan lagi.
Aku jadi ke tem-
'patmu Kok, seperti
rencana

Ke mana
kami harus
pergi, Pak?!

Terserah!
Pokaknya
areal ini harus
secepatnya
dikosongkan

Wi, harta pe) i

NguNgsi 1
dak boleh dirampas se-

P caro sewenang-wenang.

yang
ditinggalkan,




Rumah dan tanah
kami bagai , Pak?

Apa bisa kami per-
oleh kembali setelah
pulang nanti?

.: ‘i“‘{;:i_} _

Kita berangkat
sekarang! Ingat,
Tbu-Bapak ik frk
yang telah ditentu-

nl”Anak-anak, ibu-




Kami mohen dua
membantu me-|
nyalurkan bantuan,
terutama ibu-ibu.

Seat ini bantuan lain belum ada.
.| Tetapi beberapa lembaga kema-
M nusican berjanji akan membantu.
Dalam minggu ini mereka

akan datang.

P IR A T M
ih.. Dm minggu sejak Rita mengirim- |-SSid
kan suratnya..




Permisi, saya Rita dari Yayasan
Dunia Baru, Jakarta. Mau
ketemu Dewi Rahmawati dori

Bu Dewi ada
yang mencari.

(5 g
HER B
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Betul,
Te i

jinilah , Rit,
Bkzgmi semua di sini belum

memintaku ;ng\j'udi

man. Kal
kau kan chlinya...

rdinator

Prinsip-prinsip

Panduan ung-
sion Internal? Kok
oku bory denger.

/]
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Komik tentang
B Frinsip-prinsip Pon-




Wah, kebetulan. B ~(Rit, beber = ¥alou begity, harus
Ai perh prellink g saggm':ri‘szl:dmkm la-
[* | Terutama mereka yang k. o
keluarganya jodi korban,

psikologis.

- X Secara khusus memang ti-
dak, tetapi kalau sudah pa-
rah dikirim ke rumah sakit

pelayanan semacam itu.

57 bebercpe perampurgan)

kuperhatikan pengungsi erlu ditingkat-
jodi tergantung pada | | Ean, pemerintah

"ot podor

kemampuan pemerintah

terbatas, Untung banyak

lembaga mau mengulurkan

‘tangan.

’
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terluka, harus mendapat
2]

Sayangnya, sering perempuan hamil kurang
mendapatkan perhatian. Padahol mereka, fer-
masuk orang lanjut usia, orang cacat, dan yang
perhatian khusus.
<

) L) | [E]

[ Peran pemerintah
dalam persoalan

pengungsi besar | ]

Sekali ya?

g _, Seharisnya.

¥e
kelereng
siapa ini?
= = 5 4
\ =
=4 -




Rustam, ayo berhenti
main kelereng. Lebih
baik kamu minta daf-
tar pe si yang
sakit sama Pak Amir.

Dia

di sini. Kadang
tidur di pesko

T, Kemudi ok dikenal
S
C=Z | fermasuk orong




Sur h tindakas dok
ngguh tindakan yong s
berperi

kemarusiaan.

loh orang-orang
Jorkopribives bt
[PX s Pi?

Tragis sekali nasibnya.
Pengungsi yang tidak
terlibat atau fidek lagi
terlibat dolam pertikaian
harus dilindungi dari

A Ada yang
segola bertuk serangan
don tirudak hekerasen. 1 #
%, ~ 7
g

i Pok Maodin
dengon
mandor

bangunan.

Siapa.
Tom?

Y £

&




Ah, tidak
mungkin. Pasti kau
makan upah buruh

Sudah... sudah...
Bapak-bapak.
Berhentil

| Jangan tunjukkan ]
idungmu lagi di ]
sini. Awas kau!




Masa saya dibayer lebih
k| rendah dari buruh lain?!
= i 20

Setahubu, Wi, ibu-ibu
{rumahechit peneriatas
Kartu pengun surat

Juga tidak mou meminjomi

uong untuk biaya istri saya

melahirkan, Al . $aya
masih boru di proyek itu.




Pengungsi di sini pun
berasal dari
bermacom-macam

ogama, suku,
maupun deerah asal.

——

'Bu Dewi, Bu) ) Baik, Tﬂf JSempal katerm
Rita, saya £ lagi, Tam,
pulang duly 7 8 P

satu: membantu saudara-
saudara kifa cepat kembali
hidup narmal. Memang bukan
kerj mudah.

Kita ke worung bokso
Pak Didin, yuk! Enak,
Iho. Dia pengungsi juga.

Apa Aku ingin tahu |
rencanamu saal pendidikan

anak-anak di sini. J
P




Kalou begitu, besok kita
P ke SD di fuar kemp, € & Kita ketemu di
E] bi situ ditampung puic Wy Poska, lalu
[Z] anak-anak pengungsi o) (€ Zl bersama-sama
p SD.

i

“Anak-anak pengungs! belajar
sore heri. Jam bg:lzrmnilmu
jom lebih pendek daripada
sekolah pagi, Untung, teman- et
teman relawan di sini, seperti 7 Yo, tentu sajo, Bu, Beberapa ]|
Bu Dewi ini, mau membanty / orangtua murid mengeluh
prestasi anaknya menurun,
Untuk itulah kami berusaha
keras mencari tenaga
pengajar tambahan.

e

==

[Pengurangon jom belajer
oBa idak Merugikan




“Ada daerah pengung-
sian punya gedung

sekolah sederhana,
tetepi tidak punya

i kemu
topi tidek
sekolah? I




Berat, Ming. Kita
semua di sini tidak
punya cukup vang
untuk membangun
sekolch.

Pemerintah berkewajiban memenuhi hok | | Pemerintah seharusny
pendidikan pengungs!, Khususrya anak- pr.ngungs e ekl sehaiah sestar o lwmp Kaum

nya
anak. Seperti warga lain, untuk tingkat da- uan dan anak-anak perempuan harus pula
lidikan ity drwajnblwl n-n gmﬂ; secara penuh dan diperlakukan setara.




Anak-anak

memang kelompok
paling rentan.

Anak-anak direkrut*
pihak-pihak ya
bertikai dan dijadikan
pasukan tempur di garis
depan. Tuges mereka
melempari dan mem-
bokar rumah pibak

Moksud
Bu Rita?

Celakanya, dalam
situasi konflik, ado

yang memanfaat-
kan anak-anak.
S

arusnya, anak-anak
tidak boleh direkrut
dan dilibatkan dalam

Bisa dimulai

anak-anak kita digjor di sini, Pak

untuk menghargai
perbedoan iman,

suku, golongan,
dan perbedaan lain.

Alasannya untuk
membela saudara
seiman atau sesuku,

Pak Guru, sore ini saya izin

| ridak mengajar. Mau ngantar.

Rita menemui beberapa
ora

[T Pk Guru, teri-
makasih atas

Baiklah, saya
4 gantikan tugas
Ibu.




Madin, Istri
mau mlhhirk":: 6=

u Dewi, saya kan
lum dapat kartu U







Kalau mau selamat jadi
pengungsi coba-
cabescar, masaloh dengan
Pak Mandor, ya?!l




Bagaimana
l Bu Madin?
i
%
AV, Melahirkan

dengan selamat.
Anoknya laki-laki, \| [




Ini surat keterangan
= lahir anak Bapak. Dengan
surat ini Bﬂpﬂk bisa
mengurus akte kela-
hiran anak Bapak.

Pengungsi,
lelaki ufunep?fzmpmn,
mempun{ i hak yar
sama untuk memperoleh
dokumen mereka
perlukan, Pak Madin.

Apa bisa,
Bu?

Ya bisa. Bapak tir

memb awa surat ini ke kantor
| catatan sipil. Sebaiknya segera
diurus agar si huyn secepatﬂyo

Begitu ya, Bu.
Tapi saya kan tidak punya
uang untuk mengurusnya.

bisa kita urus sama-
sama. Yai nti
ibu dan cl:?l'?:d\onfg

ol S

Kalau soal uang nanti

b s
i pul
e

Sekali lagi,
terimakasih

Orang-orang yang terlibat dalam
p:mberlun bantuan kemanusiaan,
transportasi, dan perbekalan
harus dihormati dan dilindungi.
Mereka tidak boleh dijodikan
sasaran penyerangan atau tindak
kekerasan.




Esok harinya...

o5 - e
Z

S

Eh, IbuRita (=

sudah pulang... | = Ada telepon

untuk saya, Bi?




Tethsewum )
mond di sungai. |

Pinggiran sungainya
LE_;-*;'"‘”B )
|

IT 1
Masa sih, Bu?
Bibi tidak

caya. Thu kon I
“takut mandi

di sungai.
112

Capeh & ek |

:c?m t\dur )
uly

saya

saya ke warnet
du:u ya. Kelou oda
yang telepon bilang :
saja satu jam Ing 7
A

Aaaa, email dari
Sanjaya. Ada
kabar apa dari
dia?




Rita yang baik, rencanamu

ke pengungsi di

daerahku jadi kan?

Aku sudah menghubungi
beberapa teman supaya

membantumu mloma

Daripada
direlukasi aku

diri pelan-pelan.

Tapi rencana
itu kan belum
Jelas benar.

Betul. Kita tak
bisa hidup di
sana. Lal a
tandus, tidak
bisa ditanami.

‘bunuh

Ah, kau ini
bugaimana? Sudch
jelas. Tidak ada

g. nsnpé'ikﬂ tidak

'\ ada api,

Jelas apanya?
Kita befum
mendapat
informasi

resmi.

Kalau boleh
pilih, aku ingin
kembqh saja ke

Di sana su%ura

Di sana masih
belum aman. Bisa-
bisa kita hanya




Yeng ok fidak

mengerti, mengapa
pemr.r-nmh tidak
pernch menanyakan

F -\ apa mau kita.

Sudahlah, tidak usah
marah-marah dulu.
Tidak ada gunanya.

formasinya kan

belum pasti
—

Relokasi bukan satu-

pilihan. Peme-

rintah juga membuka
kesempatan tronsmigrasi

dan pemulangan kalau
keadaan telah aman.

Ah, sok tahu kamu,
Kuro. Pokoknya aku

tidak mau ikut rel
kasi.

Ah, tahu dari

Kemarin aku ketemu
Sanjaya di posko.
Katanya, pemerintah

sedang memper-

kan semua

Kita ini sedang ‘angan- jangan

meiqu;-:" kau ini zmt:}:t
sesuatu yang belum pemerintal
Jelas kawan-kawan, Kuro!
Tidak ada gunanya,

mubazir.




Jika bukan,
ngapa kau march?
Kau pesti antek

intahl
>

Sudah, sudah, Nah,-
jangan ribut. Lebih begitu
baik, kita buktikan| lebib

TIbu-Bapak, rencana
relokasi memang ada,
tapi pemerintah masih

Pemerintah berjanji
okan melibatkan semua
unsur terkait dalam
encanaan relokasi

itu. Pokoknya
tenang sajo.

¢ i bahan
mikmu nanti.

Pengungsi memang
harus dilibatkan
secara penuh dalam
perencanaan maupun

" atau p:rr'mkrmn

kembali




Tiga hari kemudian... /

f

rencana relokasi

ang
diadakan pertemuan di aula

Kemarin teman-teman
Bagaimana 2 4 . 5
ban: endamping pengungsi Kalau begitu kita
perkembangan donl hubungi pemda untuk bisa datang ya?

sosialisasi rencana relokasi

itu. Besck siang akan

_kantor bupati.

"~ Tentu, fentu,
Sekarang kuantar
/| kau ke penginapan.
Istirahat saja dulu.
Besok l;,uem.pm Jjom|

Sekali lagi
saya tegaskan, df derch
relokasi nanti setiop
keluarga akan
mendapatkan rumah
sederhana...

..Jkakus keluarga,
lahan, bibit dan
pupuk, dan uang
“jaminan hidup.




Pak Wirya, selaku wakil
bupati, sudah menjelaskan
rencana r:lakasf: Apakah ada

Saya dengar
lahan di derah
relokasi itu
‘tandus.

Di daerah ini sulit sekali
mencari lahan subur,
Memang tanah agak tandus,
‘tapi masih bisa diolah, asal
mau kerja keras.

rd

Kalau begitu
saya memilih program

transmigrasi saja.
Boleh, Pak?

Nah, itu pilihan yang lain.
Yang mau bertransmigrasi
akan disediakan rumah
sederhana dan lahan
pertanian. Kita bekerja-
sama dengan Dinas
Transmigrasi.

Tiap keluarga akan
mendapat uang jaminan
hidup, kesehatan, alat
pertanian, bibit, dan pupuk.
Tanah di lokasi transmigrasi
memang lebih subur.

i Masalahnya, Saudara- i
Saya ingin saudara. Kami belum rumT\ukTmtglw
puin;& aja, bisa menjamin :egzwh- habis rerbaknﬁgdn
nya keamanan di daerah i
b ganti rugi?




Jelas kami tidak bisa i : =
N SepatukRL. Dialog seperti ini

menggan i O
emer baik juga, bisa semestinya berusa
Peiuerintsh ham been diconten olch agor pengungsi "
pemda-pemda lain. mendapatkan kembali
harta mereka yang
L N

ditinggalkan.

Tepi kamu tohu,

Kan, kemampuan

Kalau tidak, pemerintah harus
memberikan kompensasi atau
gantirugi dalam bentuk fain

adil.

Pak, rumah s

Wah, ini kasus bary ek k.
di kampung malah sudah

Pemerintah akan ius menangani
ditempati of olwlg‘lnln yang asus semacam n, Tolong I
tidak memberikan data-datanya
Boguinaa it ya? kepada kami.




Kelihatannya pengungsi
puas dengan kete-
rangan pemerintah.

be;h' kﬁluu
itu aku mau
relokasi saja.

Bertetangga
kita nanti.

Ya, semoga saja

bertransmigrasi ol q
i realisasinya sesuai

sajalah.

Sudah ambil 22\ ol Belum. Mendingan
uang bantuan L 7 Jangan diambil
relokasi?

" Lembong yang bilang.
2 Kata siopa? g
e | bt || et ey
sebgmnm'a dua kali ambil, jumlahnya bupaten se::i:lis
Wpat darl . ] tetap segitu. pertemuan di kantor

bupati itu




Kebar itu dengan cepat ber-
kembang di antara pengungsi.

telinga

Akhirnya, sampai juga ke Belum lagi Sanjaya sempat |.
pengy !

ngugsi

m“:::a.,

Kau harus secepatrya

elaskan kepa
informasi yang

Kami tidak mau direlokasi
kalau jaminan hidup
tidak dua kali lipat dari

Kabar itu fidak benar| Jumlah
yong diberikan memang
itu, Sebagian dari
Departemen Sesial, ditembah
bantuan pemda.

Saye ingin tahu, siopa
aya ing oy

Beberapa heri kemudian,

yang pi
menyebarkan isu ini?

Jadi, si
mer

opa yung

nyury
mcnysbarlwn isu

Poaak... Pak
Somba.

Apa maksudnya?

Dia sakit hati karena
Kaloh tender pem-
bangunan perumahan
pengungsi di tempat
relokasi




Setelah Lembong dan Somba ditangkap, g":;:r:ﬁ:::'m;i:;:;ﬁ::ﬁ

semangat dan harapan,

banyak pengungsi ikut program relakasi.

Pengungsi yang memilih bertrans- Bagaimana dengan

migrasi mulai mendaftarkan diri. Saya coba 7 .
& ) ' berglih pekerjaan, pengtihgs) yend ngin
u. Katanya
Bapak kan buruh  ——) tanahnya subur, kampungnya, ya?

bangunan, kok ikut F—7_~g
bertransmigrasi? 2

uT:Pfue_’i‘:vE::th kata kunci agar ;’:l‘dﬂrgamn};u;\\g
pemerintah pengungsi bisa kembali a nar-| eﬂ ahir
i lagi ke kampungnya F %n merel yang

hanya satu: erkonflik, ya.
amai.




I

[ ‘Sementara itu di penampungan pengungsi yang lain. |

Ini bagaimana?
Saya datang paling awal,
mengapa belum
dipanggil juga?

Tbu jangan begitu. Mentang-
mentang pengungsi, saya
dianaktiril Hak saya sama
dengan pasien lain.

i bersabar, Tbu
boleh pulang.




Suster Kemarin Manuel jelas- Di hari terakhir kunjungan Rita...
tidak tahu Jel kan bahwa
aturan. pengungsi yang telah
mlnng atau bermukim
mbali di tempat lain
tidak boleh diperlakukan
berbeda.

Fajar, teman kita di
sini, sedang mengikuti
seminar tentang

i di Jakarta.

Ada, bahan- Selebihnya kami

Apa bentuk Tiap rumah
bahan pokok. dibantu desa dan bantuan menyumbang beras,
penduduk setempat. masyarakat lalu uang tunai untuk

Tanah ini milik desa di sini, membangun rumah
yang dapinﬁ;m“km Manuel? pengungsi.
kepada kami.




Mereka yang memiliki tanah agak luas ada yong | | Hasilnya dijual ke pasar. Malch sekarang
meminjamkan kepada pengungsi untuk ditanami a pengungsi sudah punya kelompok
enboi, omciong e el Foren: Betany, 0 e sudah punya elompo
g

Kami tawarkan pula usaha peternakan ikon di keramba bagi
nelayan. Madal awal diambil dari patungan warga. Sebagian
dari mereka ada yang sudah panen dan mampu mengembali-
kan pinjeman tanpa bunga itu,

)

Apa Bapak bisa Perbedaan agama tidak
bcr'::amquk;mbelu pernah menjadi masalah.
dengan mereka yang Kami semua sudah tahu
dulu bertikai dengan akibatnya bila terus
Bapak?

bertikai: same-sama jodi
bangkai.




Keinginan pengungsi yang ingin
A kembali ke Enmpungnyn itu harus Ya, dan pemerintah harus
benar-benar diperhatikan berusaha membantu

oleh pemerintah penyatuan kembali pengungsi
yang telah pulang, atau
=y bermukim kembali di tempat [
lain, ke dalam
masyarakatnya.
i

=

dulunya mereka
bersaudara
kenapa bisa saling
membunuh ya?

Itu pekerjaan
rumah untuk kita




mereka yang
mengungsi

Akibat konflik bersenjata dan tindak
kekerasan, dalam dua tahun terakhir terdapat
lebih dari satu juta pengungsi internal di
Indonesia. Namun demikian kita belum
memiliki landasan hukum yang mengatur
perlindungan terhadap pengungsi secara
menyeluruh.

Mereka yang Mengungsi adalah komik
tentang Prinsip-prinsip Panduan Pengungsian
Internal yang dikeluarkan oleh PBB
(Perserikatan Bangsa-Bangsa) tahun 1998. Prinsip-prinsip Panduan ini sangat
berharga sebagai rujukan dalam menangani masalah pengungsian internal di
Indonesia. Kendati belum mempunyai kekuatan hukum, Prinsip-prinsip ini
sejalan dan didasarkan pada kerangka hukum hak asasi manusia, hukum
humaniter, serta Hukum Internasional Pengungsi Lintas Batas. Oleh karena
ftu Prinsip-prinsip ini dapat diterima secara luas sebagai prinsip-prinsip yang
mendasar, bukan hanya sebagai panduan.

Dengan cerita yang dikembangkan dari fakta-fakta di lapangan, komik
ini memberi kita pemahaman yang lebih baik tentang bagaimana pengungsian
internal seharusnya ditangani, terutama menyangkut kewajiban-kewajiban
pemerintah untuk melindungi warganegara yang sedang mengungsi. Tidak
berlebihan bila kemik ini patut dibaca oleh berbagai pihak, terutama pengungsi,
pemerintah, dan pekerja kemanusiaan. Boleh jadi inilah komik pertama tentang
masalah pengungsian internal di Indonesia.
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